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See the notice on TED website

268983-2026 - Nadmetanje
Njemačka – Prijevozne usluge (osim prijevoza otpada) – Schülerspezialverkehr Steinzeugschule
OJ S 76/2026 20/04/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim - Obavijest o promjeni
Usluge

1. Kupac

1.1.  Kupac
Službeno ime: Stadt Frechen
E-pošta: vergaben@stadt-frechen.de
Pravni oblik kupca: Lokalno tijelo
Djelatnost javnog naručitelja: Opće javne usluge

2. Postupak

2.1.  Postupak
Naslov: Schülerspezialverkehr Steinzeugschule
Opis: Der Schülerspezialverkehr beinhaltet die Transferfahrten von und zur Grundschule 
Steinzeugschule. Leistungsort: Stadtgebiet Frechen Ausführungsdatum: 02.09.2026 - 
16.07.2027
Identifikacijska oznaka postupka: fade8fb0-e364-4f00-be87-390c30e5f182
Interna identifikacijska oznaka: VOL 27-2026
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne
Glavna obilježja postupka: Der Schülerspezialverkehr beinhaltet die Transferfahrten von und 
zur Grundschule Steinzeugschule

2.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 60000000 Prijevozne usluge (osim prijevoza otpada)

2.1.2.  Mjesto izvršenja
Poštanska adresa: Johann-Schmitz-Platz 1-3  
Grad: Frechen
Poštanski broj: 50226
Zemlja – podregija (NUTS): Rhein-Erft-Kreis (DEA27)
Zemlja: Njemačka

2.1.4.  Opće informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXPTYDED32K#
Pravna osnova: 
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.5.  Uvjeti nabave
Uvjeti podnošenja: 
Maksimalan broj grupa za koje jedan ponuditelj može dostaviti ponude: 2
Uvjeti ugovora: 

https://ted.europa.eu/hr/notice/-/detail/268983-2026
mailto:vergaben@stadt-frechen.de
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Maksimalan broj grupa za koje se ugovori mogu dodijeliti jednom ponuditelju: 2

2.1.6.  Razlozi za isključenje
Izvori razloga za isključenje: Dokumentacija o nabavi

5. Grupa

5.1.  Grupa: LOT-0001
Naslov: Hücheln/ Innenstadt
Opis: Der Schülerspezialverkehr beinhaltet die Transferfahrten von und zur Grundschule 
Steinzeugschule. Leistungsort: Stadtgebiet Frechen Ausführungsdatum: 02.09.2026 - 
16.07.2027
Interna identifikacijska oznaka: 1

5.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 60000000 Prijevozne usluge (osim prijevoza otpada)

5.1.2.  Mjesto izvršenja
Poštanska adresa: Johann-Schmitz-Platz 1-3  
Grad: Frechen
Poštanski broj: 50226
Zemlja – podregija (NUTS): Rhein-Erft-Kreis (DEA27)
Zemlja: Njemačka

5.1.3.  Očekivano trajanje
Datum početka: 02/09/2026
Datum završetka trajanja: 16/07/2027

5.1.6.  Opće informacije
Rezervirano sudjelovanje: 
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvaćena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): ne
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzeća (MSP-ovi): ne

5.1.7.  Strateška nabava
Cilj strateške nabave: Nema strateške nabave

5.1.9.  Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Mjere za osiguranje kvalitete
Opis kriterija odabira: Voraussetzungen für die zum Einsatz kommenden Busse (1) Es dürfen 
nur konzessionierte Busse im Schulverkehr eingesetzt werden, d.h., es dürfen nur Busse 
eingesetzt werden, die eine gültige Genehmigungsurkunde des Regierungspräsidenten nach § 
48 Abs. 1 und nach § 49 Personenbeförderungsgesetz besitzen. Der Busunternehmer ist 
verpflichtet, die Stadt sofort zu unterrichten, wenn die vorgenannte Genehmigung nicht mehr 
besteht bzw. verlängert wird. (2) Die zur Schülerbeförderung eingesetzten Fahrzeuge müssen 
stets im verkehrs- und betriebssicheren Zustand sein. Der Stadt Frechen ist regelmäßig 
nachzuweisen, dass die Schulbusse einer Hauptuntersuchung unterzogen werden. (3) Es ist 
einmal jährlich nachzuweisen, dass die Fahrer der Schulbusse im Besitz eines gültigen 
Personenbeförderungsscheines (Fahrerlaubnis zur Fahrgastbeförderung im Sinne des § 15 
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Straßenverkehrszulassungsordnung) sind. (4) Auf die Einhaltung der Bestimmungen der §§ 
34a Abs. 2-4 und § 35a Abs.2-5 Straßenverkehrszulassungsordnung in der vom 15.11.1974 
geltenden Fassung (Bundesgesetzblatt I S. 3195 bis III 9232 - 1) wird besonders hingewiesen. 
Ebenso ist der Anforderungskatalog für Kraftomnibusse und Kleinbusse, die zur 
Schülerbeförderung besonders eingesetzt werden, des Bundesministers für Verkehr; Bau?und 
Wohnungswesen vom 14.07.2005, AZ.: S 33/S 37/S 02/36.38.02, strikt einzuhalten (siehe 
Anlage). (5) Der Unternehmer trägt dafür Sorge, dass die Fahrer der Busse durch ihre 
Fahrweise und ihr gesamtes Verhalten den besonderen Erfordernissen des Transportes von 
Kindern und der Fürsorge diesen gegenüber Rechnung tragen. Das Merkblatt für die Schulung 
von Fahrzeugführern bei der Beförderung von Schülern des Bundesministers für Verkehr vom 
03.05.1996 (StV 13/StV 17/36.38.02) ist besonders zu beachten (siehe Anlage). (6) Die Fahrer 
der Schulbusse haben das Ein- und Aussteigen zu beaufsichtigen. Sofern Haltestellen 
festgelegt sind, sind nur diese anzufahren. (7) Die Busse sind weiterhin mit sichtbaren 
Schildern (an Front - und Fondwand und an beiden Seiten) zu kennzeichnen, welche die in 
Leuchtfarbe aufgeführte Anschrift "Schulbus" tragen. (8) Bei Angebotsabgabe sind folgende 
Unterlagen vom Busunternehmen nachzuweisen: a) Genehmigungsurkunde des 
Regierungspräsidenten nach § 48 Abs. 1 und § 49 Personenbeförderungsgesetz b) Bericht 
der letzten Hauptuntersuchung des TÜV für jeden eingesetzten Bus c) Führerscheine, 
Personenbeförderungsscheine d) 3 Nachweise über die Durchführung des Schülerverkehrs in 
den letzten 4 abgeschlossenen Kalenderjahren; dazu zählen Schulbuslinien (auch im ÖPNV), 
Transferfahrten zu anderen Unterrichtsorten oder Fahrten im Schülerspezialverkehr

Kriterij: Reference na određene usluge
Opis kriterija odabira: Der Bieter muss 3 ausgewählte Referenzleistungen aus den letzten 4 
abgeschlossenen Kalenderjahren über vergleichbare Auftragsleistungen benennen. (3 x 
Vordruck) Es sind zwingend die beiliegenden Vordrucke auszufüllen! Die Wertung erfolgt 
ausschließlich an Hand der 3 Referenzen auf den Vordrucken! Vergleichbar sind die 
Leistungen der Referenzprojekte, wenn die beauftragte Leistung Fahrten für den 
Schülerverkehr betrifft.

5.1.11.  Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi službeno dostupna: njemački
Rok za podnošenje zahtjeva za dodatne informacije: 12/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
istočnoeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXPTYDED32K/documents
Ad hoc komunikacijski kanal: 
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDED32K

5.1.12.  Uvjeti nabave
Uvjeti podnošenja: 
Elektroničko podnošenje: Obvezno
Adresa za podnošenje: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDED32K
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemački
Elektronički katalog: Nije dopušteno
Varijante: Nije dopušteno
Ponuditelji mogu podnijeti više od jedne ponude: Nije dopušteno
Rok za zaprimanje ponuda: 19/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 15 Tjedna

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDED32K/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDED32K/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDED32K
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDED32K
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Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnošenje: 
Ovisno o volji kupca, svi nedostajući dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti 
kasnije.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber wird in seinem Ermessen fehlende und/ oder 
unvollständige Unterlagen und Nachweise nachfordern, sofern diese Unterlagen und 
Nachweise einer Nachforderung zugänglich sind.
Informacije o javnom otvaranju: 
Datum otvaranja: 19/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Mjesto: Rathaus der Stadt Frechen, Johann Schmitz Platz 1-3, Zimmer 219 50226 Frechen
Dodatne informacije: Zum Eröffnungstermin sind keine Bieter zugelassen.
Uvjeti ugovora: 
Ugovor se mora izvršiti u okviru programa zaštićenih radnih mjesta: Ne
Uvjeti koji se odnose na izvršenje ugovora: Voraussetzungen für die zum Einsatz kommenden 
Busse (1) Es dürfen nur konzessionierte Busse im Schulverkehr eingesetzt werden, d.h., es 
dürfen nur Busse eingesetzt werden, die eine gültige Genehmigungsurkunde des 
Regierungspräsidenten nach § 48 Abs. 1 und nach § 49 Personenbeförderungsgesetz 
besitzen. Der Busunternehmer ist verpflichtet, die Stadt sofort zu unterrichten, wenn die vor?
genannte Genehmigung nicht mehr besteht bzw. verlängert wird. (2) Die zur 
Schülerbeförderung eingesetzten Fahrzeuge müssen stets im verkehrs- und betriebssicheren 
Zustand sein. Der Stadt Frechen ist regelmäßig nachzuweisen, dass die Schulbusse einer 
Hauptuntersuchung unterzogen werden. (3) Es ist einmal jährlich nachzuweisen, dass die 
Fahrer der Schulbusse im Besitz eines gültigen Personenbeförderungsscheines 
(Fahrerlaubnis zur Fahrgastbeförderung im Sinne des § 15 
Straßenverkehrszulassungsordnung) sind. (4) Auf die Einhaltung der Bestimmungen der §§ 
34a Abs. 2-4 und § 35a Abs.2-5 Straßenverkeh
Elektroničko izdavanje računa: Dopušteno
Naručivanje će biti elektroničko: ne
Plaćanje će biti elektroničko: ne

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinamičkom sustavu nabave: 
Nema dinamičkog sustava nabave

5.1.16.  Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu): Vergabekammer Rheinland c/o 
Bezirksregierung Köln
Informacije o rokovima za preispitivanje: Die Vergabestelle weist ausdrücklich auf die 
Rügeobliegenheiten der Bieter/Bieter sowie die Präklusionsregelungen gemäß § 160 Abs. 3 
Satz 1 Nr. 1 bis 4 GWB bzgl. der Behauptung von Verstößen gegen die Bestimmungen über 
das Vergabeverfahren hin. Die Rügeobliegenheit ist Zulässigkeitsvoraussetzung für die 
Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens (§ 160 Absatz 3 Satz 1 GWB). Durch die Rüge soll 
dem öffentlichen Auftraggeber die Gelegenheit gegeben werden, die Rechtmäßigkeit seines 
Vergabeverfahrens überprüfen und etwaige Vergabefehler beheben zu können. Soweit der 
Bieter/Bieter Verstöße gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkennt, hat er sie 
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegenüber dem öffentlichen Auftraggeber zu 
rügen. Sind Vergabeverstöße aufgrund der Bekanntmachung erkennbar, sind diese bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung 
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zu rügen. Erkennbare Verstöße in den Vergabeunterlagen müssen spätestens bis zum Ablauf 
der Angebotsfrist gerügt werden. Teilt der öffentliche Auftraggeber dem Bieter/Bieter mit, dass 
seiner Rüge nicht abgeholfen wird, muss der Nachprüfungsantrag innerhalb von 15 
Kalendertagen ab Eingang der Mitteilung über die Nichtabhilfe beim Bieter/Bieter bei der 
zuständigen Vergabekammer eingereicht werden.
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave: Stadt Frechen
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Stadt Frechen

5.1.  Grupa: LOT-0002
Naslov: Bachem
Opis: Der Schülerspezialverkehr beinhaltet die Transferfahrten von und zur Grundschule 
Steinzeugschule. Leistungsort: Stadtgebiet Frechen Ausführungsdatum: 02.09.2026 - 
16.07.2027
Interna identifikacijska oznaka: 2

5.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 60000000 Prijevozne usluge (osim prijevoza otpada)

5.1.2.  Mjesto izvršenja
Poštanska adresa: Johann-Schmitz-Platz 1-3  
Grad: Frechen
Poštanski broj: 50226
Zemlja – podregija (NUTS): Rhein-Erft-Kreis (DEA27)
Zemlja: Njemačka

5.1.3.  Očekivano trajanje
Datum početka: 02/09/2026
Datum završetka trajanja: 16/07/2027

5.1.6.  Opće informacije
Rezervirano sudjelovanje: 
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvaćena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): ne
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzeća (MSP-ovi): ne

5.1.7.  Strateška nabava
Cilj strateške nabave: Nema strateške nabave

5.1.9.  Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Mjere za osiguranje kvalitete
Opis kriterija odabira: Voraussetzungen für die zum Einsatz kommenden Busse (1) Es dürfen 
nur konzessionierte Busse im Schulverkehr eingesetzt werden, d.h., es dürfen nur Busse 
eingesetzt werden, die eine gültige Genehmigungsurkunde des Regierungspräsidenten nach § 
48 Abs. 1 und nach § 49 Personenbeförderungsgesetz besitzen. Der Busunternehmer ist 
verpflichtet, die Stadt sofort zu unterrichten, wenn die vorgenannte Genehmigung nicht mehr 
besteht bzw. verlängert wird. (2) Die zur Schülerbeförderung eingesetzten Fahrzeuge müssen 
stets im verkehrs- und betriebssicheren Zustand sein. Der Stadt Frechen ist regelmäßig 
nachzuweisen, dass die Schulbusse einer Hauptuntersuchung unterzogen werden. (3) Es ist 
einmal jährlich nachzuweisen, dass die Fahrer der Schulbusse im Besitz eines gültigen 
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Personenbeförderungsscheines (Fahrerlaubnis zur Fahrgastbeförderung im Sinne des § 15 
Straßenverkehrszulassungsordnung) sind. (4) Auf die Einhaltung der Bestimmungen der §§ 
34a Abs. 2-4 und § 35a Abs.2-5 Straßenverkehrszulassungsordnung in der vom 15.11.1974 
geltenden Fassung (Bundesgesetzblatt I S. 3195 bis III 9232 - 1) wird besonders hingewiesen. 
Ebenso ist der Anforderungskatalog für Kraftomnibusse und Kleinbusse, die zur 
Schülerbeförderung besonders eingesetzt werden, des Bundesministers für Verkehr; Bau?und 
Wohnungswesen vom 14.07.2005, AZ.: S 33/S 37/S 02/36.38.02, strikt einzuhalten (siehe 
Anlage). (5) Der Unternehmer trägt dafür Sorge, dass die Fahrer der Busse durch ihre 
Fahrweise und ihr gesamtes Verhalten den besonderen Erfordernissen des Transportes von 
Kindern und der Fürsorge diesen gegenüber Rechnung tragen. Das Merkblatt für die Schulung 
von Fahrzeugführern bei der Beförderung von Schülern des Bundesministers für Verkehr vom 
03.05.1996 (StV 13/StV 17/36.38.02) ist besonders zu beachten (siehe Anlage). (6) Die Fahrer 
der Schulbusse haben das Ein- und Aussteigen zu beaufsichtigen. Sofern Haltestellen 
festgelegt sind, sind nur diese anzufahren. (7) Die Busse sind weiterhin mit sichtbaren 
Schildern (an Front - und Fondwand und an beiden Seiten) zu kennzeichnen, welche die in 
Leuchtfarbe aufgeführte Anschrift "Schulbus" tragen. (8) Bei Angebotsabgabe sind folgende 
Unterlagen vom Busunternehmen nachzuweisen: a) Genehmigungsurkunde des 
Regierungspräsidenten nach § 48 Abs. 1 und § 49 Personenbeförderungsgesetz b) Bericht 
der letzten Hauptuntersuchung des TÜV für jeden eingesetzten Bus c) Führerscheine, 
Personenbeförderungsscheine d) 3 Nachweise über die Durchführung des Schülerverkehrs in 
den letzten 4 abgeschlossenen Kalenderjahren; dazu zählen Schulbuslinien (auch im ÖPNV), 
Transferfahrten zu anderen Unterrichtsorten oder Fahrten im Schülerspezialverkehr

Kriterij: Reference na određene usluge
Opis kriterija odabira: Der Bieter muss 3 ausgewählte Referenzleistungen aus den letzten 4 
abgeschlossenen Kalenderjahren über vergleichbare Auftragsleistungen benennen. (3 x 
Vordruck) Es sind zwingend die beiliegenden Vordrucke auszufüllen! Die Wertung erfolgt 
ausschließlich an Hand der 3 Referenzen auf den Vordrucken! Vergleichbar sind die 
Leistungen der Referenzprojekte, wenn die beauftragte Leistung Fahrten für den 
Schülerverkehr betrifft.

5.1.11.  Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi službeno dostupna: njemački
Rok za podnošenje zahtjeva za dodatne informacije: 12/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
istočnoeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXPTYDED32K/documents
Ad hoc komunikacijski kanal: 
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDED32K

5.1.12.  Uvjeti nabave
Uvjeti podnošenja: 
Elektroničko podnošenje: Obvezno
Adresa za podnošenje: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDED32K
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemački
Elektronički katalog: Nije dopušteno
Varijante: Nije dopušteno
Ponuditelji mogu podnijeti više od jedne ponude: Nije dopušteno
Rok za zaprimanje ponuda: 19/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDED32K/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDED32K/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDED32K
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDED32K
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Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 15 Tjedna
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnošenje: 
Ovisno o volji kupca, svi nedostajući dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti 
kasnije.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber wird in seinem Ermessen fehlende und/ oder 
unvollständige Unterlagen und Nachweise nachfordern, sofern diese Unterlagen und 
Nachweise einer Nachforderung zugänglich sind.
Informacije o javnom otvaranju: 
Datum otvaranja: 19/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Mjesto: Rathaus der Stadt Frechen, Johann Schmitz Platz 1-3, Zimmer 219 50226 Frechen
Dodatne informacije: Zum Eröffnungstermin sind keine Bieter zugelassen.
Uvjeti ugovora: 
Ugovor se mora izvršiti u okviru programa zaštićenih radnih mjesta: Ne
Uvjeti koji se odnose na izvršenje ugovora: Voraussetzungen für die zum Einsatz kommenden 
Busse (1) Es dürfen nur konzessionierte Busse im Schulverkehr eingesetzt werden, d.h., es 
dürfen nur Busse eingesetzt werden, die eine gültige Genehmigungsurkunde des 
Regierungspräsidenten nach § 48 Abs. 1 und nach § 49 Personenbeförderungsgesetz 
besitzen. Der Busunternehmer ist verpflichtet, die Stadt sofort zu unterrichten, wenn die vor?
genannte Genehmigung nicht mehr besteht bzw. verlängert wird. (2) Die zur 
Schülerbeförderung eingesetzten Fahrzeuge müssen stets im verkehrs- und betriebssicheren 
Zustand sein. Der Stadt Frechen ist regelmäßig nachzuweisen, dass die Schulbusse einer 
Hauptuntersuchung unterzogen werden. (3) Es ist einmal jährlich nachzuweisen, dass die 
Fahrer der Schulbusse im Besitz eines gültigen Personenbeförderungsscheines 
(Fahrerlaubnis zur Fahrgastbeförderung im Sinne des § 15 
Straßenverkehrszulassungsordnung) sind. (4) Auf die Einhaltung der Bestimmungen der §§ 
34a Abs. 2-4 und § 35a Abs.2-5 Straßenverkeh
Elektroničko izdavanje računa: Dopušteno
Naručivanje će biti elektroničko: ne
Plaćanje će biti elektroničko: ne

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinamičkom sustavu nabave: 
Nema dinamičkog sustava nabave

5.1.16.  Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu): Vergabekammer Rheinland c/o 
Bezirksregierung Köln
Informacije o rokovima za preispitivanje: Die Vergabestelle weist ausdrücklich auf die 
Rügeobliegenheiten der Bieter/Bieter sowie die Präklusionsregelungen gemäß § 160 Abs. 3 
Satz 1 Nr. 1 bis 4 GWB bzgl. der Behauptung von Verstößen gegen die Bestimmungen über 
das Vergabeverfahren hin. Die Rügeobliegenheit ist Zulässigkeitsvoraussetzung für die 
Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens (§ 160 Absatz 3 Satz 1 GWB). Durch die Rüge soll 
dem öffentlichen Auftraggeber die Gelegenheit gegeben werden, die Rechtmäßigkeit seines 
Vergabeverfahrens überprüfen und etwaige Vergabefehler beheben zu können. Soweit der 
Bieter/Bieter Verstöße gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkennt, hat er sie 
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegenüber dem öffentlichen Auftraggeber zu 
rügen. Sind Vergabeverstöße aufgrund der Bekanntmachung erkennbar, sind diese bis zum 
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Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung 
zu rügen. Erkennbare Verstöße in den Vergabeunterlagen müssen spätestens bis zum Ablauf 
der Angebotsfrist gerügt werden. Teilt der öffentliche Auftraggeber dem Bieter/Bieter mit, dass 
seiner Rüge nicht abgeholfen wird, muss der Nachprüfungsantrag innerhalb von 15 
Kalendertagen ab Eingang der Mitteilung über die Nichtabhilfe beim Bieter/Bieter bei der 
zuständigen Vergabekammer eingereicht werden.
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave: Stadt Frechen
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Stadt Frechen

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Službeno ime: Stadt Frechen
Registracijski broj: 053620024024-31001-52
Poštanska adresa: Johann-Schmitz-Platz 1-3
Grad: Frechen
Poštanski broj: 50226
Zemlja – podregija (NUTS): Rhein-Erft-Kreis (DEA27)
Zemlja: Njemačka
Kontaktna točka: Servicestelle Vergabemanagement
E-pošta: vergaben@stadt-frechen.de
Tel.: +49 2234501-1391
Faks: +49 2234501-1514
Uloge ove organizacije: 
Kupac
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1.  ORG-0002
Službeno ime: Vergabekammer Rheinland c/o Bezirksregierung Köln
Registracijski broj: DE812110859
Poštanska adresa: Zeughausstr. 2-10
Grad: Köln
Poštanski broj: 50667
Zemlja – podregija (NUTS): Rhein-Erft-Kreis (DEA27)
Zemlja: Njemačka
E-pošta: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Tel.: +49 2211473045
Faks: +49 2211472889
Uloge ove organizacije: 
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu)

8.1.  ORG-0003
Službeno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Poštanski broj: 53119
Zemlja – podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemačka

mailto:vergaben@stadt-frechen.de
mailto:VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
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E-pošta: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije: 
TED eSender

10. Promjena

Verzija prethodne obavijesti koja se mijenja
: 
0e97b3cc-388a-48dc-9bc7-5d54051488f3-01
Glavni razlog promjene
: 
Ispravak pogreške kupca
Opis
: 
Austausch Leistungsverzeichnisses

10.1.  Promjena
Identifikator odjeljka: PROCEDURE
Opis promjena: Austausch des Leistungsverzeichnisses
Datum izmjene dokumentacije o nabavi: 17/04/2026

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 2c11b675-609b-489e-b27f-ca908be46590  -  01
Vrsta obrasca: Nadmetanje
Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Podvrsta obavijesti: 16
Datum slanja obavijesti: 17/04/2026 12:08:53 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Jezici na kojima je ova obavijest službeno dostupna: njemački
Broj objave obavijesti: 268983-2026
Broj izdanja SL S-a: 76/2026
Datum objave: 20/04/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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